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[
(Legislativne akty)
NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (Elj) ¢ 539/2010
zo 16. juna 2010,
ktorym sa meni a dopliia nariadenie Rady (ES) & 1083/2006, ktorym sa ustanovujii vieobecné
ustanovenia o Eurépskom fonde regiondlneho rozvoja, Eurépskom socidlnom fonde a Kohéznom
fonde, pokial ide o zjednoduSenie urcitych poziadaviek a o urcité ustanovenia tykajice sa
finan¢ného riadenia
EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKE] UNIE, (3)  Vzhladom na rozdiely medzi Europskym fondom regio-

so zretefom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tinie, a najmi na
jej ¢lanok 177,

so zretelom na ndvrh Eurdpskej komisie,

so zretefom na stanovisko
a socidlneho vyboru (1),

Eurépskeho hospodarskeho

po porade s Vyborom regiénov, @
konajtc v stlade s riadnym legislativnym postupom (?),
kedze:

()

(1)  Stcasnd finanénd a hospodarska kriza postavila Uniu
pred velké vyzvy. Aj ked sa uz prijali dolezité opatrenia
na vyvazenie negativnych a&inkov krizy vrdtane zmien
a doplnent legislativneho rdmca, vplyv finan¢nej krizy na
redlnu ekonomiku, trh price a ob¢anov sa v mnohych
smeroch za¢ina pocifovat aZ teraz. ZvySuje sa tlak na
vnatrodtatne finanéné zdroje a na zmiernenie tohto
tlaku by sa mali prijat dalsie kroky prostrednictvom
maximdlneho a optimdlneho vyuZzivania finan¢nych (6)
prostriedkov poskytovanych Uniou.

2) S cielom ulah¢if riadenie finan¢nych prostriedkov posky-
tovanych Uniou, pomoct urychlit investicie v ¢lenskych
$tatoch a regionoch a zvysit vplyv tychto prostriedkov na
ekonomiku treba dalej zjednodusovat pravidld upravu- )
jtce politiku stdrznosti.

() U.v. EU C 128, 18.5.2010, s. 95.
(%) Pozicia Eurépskeho parlamentu z 5. mdja 2010 (zatial neuverejnend
v tradnom vestniku) a rozhodnutie Rady z 3. jina 2010.

ndlneho rozvoja a Kohéznym fondom a cielmi, pokial
ide o definiciu Zivotného prostredia, je z dovodov jednot-
nosti a konzistentnosti vhodné uplatiiovat iba jednu
prahovii hodnotu na ducely vymedzenia toho, ¢o je
velky projekt. Vzhladom na vyznam investicii do Zivot-
ného prostredia vratane tych, ktoré nedosahuji prahovi
hodnotu uvedent v tomto nariadeni, by ¢lenské Staty
mali zabezpelit primerané monitorovanie vSetkych
tychto investicii a informovat Komisiu vo vyro¢nych
spravach o vykondvani operacnych programov.

Takisto je potrebné umoznit, aby bol velky projekt
pokryty viac ako jednym operaénym programom
s ciefom umoznit realizdciu takéhoto velkého projektu
pokryvajiiceho rozne regiény a ciele. Osobitne je to dole-
zité v pripade investicii celostitneho vyznamu alebo
vyznamnych z hladiska Unie.

Je potrebné spristupnif néstroje finan¢ného inZinierstva
v rdmci opatreni v prospech energetickej efektivnosti
a energie z obnovitelnych zdrojov energie vzhladom
na vyznam tychto opatreni v prioritich Unie a vo
vnutrostatnych prioritach.

S ciefom ulah¢it prispdsobenie operaénych programov,
aby reagovali na sucasnd finanénd a hospodarsku krizu,
by clenské $tity namiesto hodnotenia mali predlozit
analyzu odovodnujtcu reviziu operacného programu.

V stlade so zdsadou riadneho finan¢ného hospodarenia
a s uplatnitelnymi vndtrostitnymi pravidlami by sa
prijmy vygenerované operdciami mali zohladnif pri
vypocte verejného prispevku. Treba zjednodusit monito-
rovanie prijmov, aby sa mohli zladit s celkovym progra-
movym cyklom.
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(8)  Z dovodu pravnej istoty treba objasnif, Ze vydavky sa (16)  Na zaklade skisenosti je vhodné uplatiiovat zniZenie sim
stanti opravnenymi od ditumu predloZenia Zziadosti podliehajtcich automatickému zruseniu zévizku o sumy
o reviziu operaéného programu Komisii iba vtedy, ak tykajtice sa velkého projektu od ddtumu, ked sa Komisii
spadaju do novej kategérie vydavkov pridanej v case predlozi ziadost tykajica sa velkého projektu, ktord spliia
revizie tohto operacného programu. vietky poziadavky tohto nariadenia.

(9) Mal by sa objasnit rozsah pdsobnosti ustanoveni o trvani (17) S ciefom umoznit clenskym §titom vyuzivat zjednodu-
OpQI’éCif. Vhodné je najma obmedzit uplatr'lovanie t}”ChtO §uj1:1ce opatrenia pocas celého programového obdobia
ustanoveni v rozsahu, v ktorom sa dotykaji opatreni, a zabezpecit rovnaké zaobchddzanie je potrebné urcité
ktoré spadajii do rozsahu pomoci z Eurdpskeho socidl- zmeny a doplnenia uplatnit retroaktivne.
neho fondu (ESF), na opatrenia, na ktoré sa vztahuji
pravidld $tdtnej pomoci s povinnostou zachovat inves-
ticie. Okrem toho treba vylacit uplatiiovanie tychto usta- o ’ y
noveni na operdcie, ktoré z dovodu ukoncenia vyrobnej (18)  Nariadenie Euro.p)skeho parlame,ntu a Rady (ES) ¢
¢innosti v dosledku nepodvodného bankrotu prejda po 1080/2006 z5. jla 2006 o E‘}TOPSkom fopde r.eg1on’al-
svojom ukonéeni podstatnou zmenou. neho rozvoja () bolo zmenené a doplnené nariadenim

(ES) ¢. 397/2009 (?), ktorym sa zaviedli pravidld oprav-
nenosti na vydavky na energetickii efektivnost
. . ) . ; a vyuzivanie energie z obnovitelnych zdrojov energie

(10)  Je potrebné objasnit a zjednodusit informdcie vyzadované v existujiicich obytnych objektoch vo vietkych ¢lenskych
na ﬁé(?ly podéva/nia vyrocnych sprav o finanénon} vyko- §taitoch. Z tohto dovodu je vhodné uplatnit zmeny
névani operacného programu. Je preto vhodné zladit a doplnenia tykajiice sa energetickej efektivnosti
finanéné i’nforfnécie Vyia,dovane na Gcely vyrocnej s’p?évy a vyuZzivania energie z obnovitelnych zdrojov energie
o vykondvani operaného programu s informdciami odo dna nadobudnutia dcinnosti nariadenia (ES) .
uvedenymi vo vykaze vydavkov a objasnit vymedzenie 397/2009.
finan¢nych ukazovatelov.

. ) L 3 , (19) Po predlozeni ziadosti tykajiicej sa velkého projektu,

(11) § )c1e!0m z;edpodusn Vyp!e}car}le %al’oh .prljrlmatellon} ktora spfﬁa vietky poziadavky tohto nariadenia, by mali
Statnej pomoci a obmedzif finanéné rlzlka”spOJene byt sumy, na ktoré sa Ziadost vztahuje, chrénené pred
S ,takOUtf) pla,tbou by sa mal znovu vymedzit rozsah automatickym zru$enim zdvizku. Takdto ochrana by sa
pripustnych zdruk. mala uplatiiovat na vsetky ziadosti tykajice sa velkych

projektov predlozené od zaciatku programového obdobia
a mala by sa uplatiiovat retroaktivne, najmad vzhladom
(12) Vzhladom na mimoriadne okolnosti a zdvaZny na stcasni finanénd krizu.
a  bezprecedentny  vplyv  sticasnej  hospoddrskej
a finan¢nej krizy na rozpocty clenskych 3tatov st
potrvebne fiovd?tocne z’aloh,o ve plat'by na ’r(.)k 2010 pre (200 KedZze bezprecedentnd kriza, ktord ovplyviiuje medzind-
tie clenské staty, ktoré kriza postihla najviac, s cielom dné finanéné trhy. si vwiaduie rvchl kei el
umoznit riadny pefiazny tok a ulahcit platby pre priji- ro neb"manc.n er ky, St Vyze11< we rylc( ukrea cliuks c1el.o];n
matelov pocas vykondvania programu. g’osvg it proti ucinkom na ekonomiku axo cclok, mai by
alsie zmeny a doplnenia nadobudndf G¢innost diom
nasledujiucim po dni uverejnenia tohto nariadenia
v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

(13)  Mali by sa zjednodusit poziadavky na vykazy vydavkov
tykajice sa ndstrojov finan¢ného inZinierstva. Popri
ndkladoch na riadenie by sa za oprdvnené vydavk
mali povazovat najmé poglatky na r‘ia%enie. R 1) Nariadenie.}}a.dy (ES) ¢ 1083/20(?? () by sa preto malo

zodpovedajicim spésobom zmenit a doplnit.

(14 Z doévodu konzistentnosti je vhodné, aby clenské staty ) ) L )
znovu pouzili sumy opravené v stvislosti s operdciou (22) Zmeny.a) doplneAma uvedené v tomto nariadeni neboli
zahrnutou do ¢iastoéného ukonéenia v pripade nezrov- okrer,n l.r{ehf) v dosledku zmeny v rozhodoYacom procese
nalosti zistenych samotnymi ¢lenskymi $tdtmi. vyplyvajicej z nadobudnutia platnosti Lisabonskej

zmluvy zavedené véas s ciefom zabranif uplatneniu
¢lanku 93 ods. 1 nariadenia (ES) ¢. 1083/2006 v zneni
. zmenenom a  doplnenom  nariadenim  (ES) &

(15)  Je vhodné predlzit kone¢ny termin na vypocet automa- 284/2009 (). Podla cldnku 11 nariadenia Rady (ES,
tického zruSenia viazanosti ro¢ného rozpoctového Euratom) & 1605/2002 z  25. jana 2002
zavazku tykajaceho sa celej vysky ro¢ného rozpoctového o rozpoctovych pravidldch, ktoré sa vztahujti na
prispevku na rok 2007 s cielom zlepsit Cerpanie
prostriedkov viazanych na niektoré operacné programy. ) U.v. EU L 210, 31.7.2006, 5. 1
Také.to pminosf je pOtrebné yA tOhO df)VOdu, ie (2) U V: E[j L 126; 21'52009: S: 3'
programy sa zacali realizovat pomalsie a boli schvalené ¢) U.v. EU L 210, 31.7.2006, s. 25.
neskor, nez sa ocakavalo. (*) U.v. EU L 94, 8.4.2009, s. 10.
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vSeobecny rozpocet Eurdpskych spolocenstiev () (naria-
denie o rozpoctovych pravidlach), by zrusenie zavizkov
zo strany Komisie malo za ndsledok prepadnutie rozpo¢-
tovych prostriedkov na rozpoctovy rok 2007, ktoré by sa
mali rozdelit na rozpoctové roky 2008 az 2013 v stlade
s pravidlami zavedenymi tymto nariadenim. Preto je
vhodné, ako prechodné opatrenie, v pripade potreby
umoznif opitovné spristupnenie prislusnych rozpocto-
vych prostriedkov na dclely vykondvania pravidiel
o zru$eni zdvizku zmenenych a doplnenych tymto naria-
denim,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

Nariadenie (ES) & 1083/2006 sa tymto meni a doplia takto:

1. ¢ldnok 39 sa nahrddza takto:

,Cldnok 39
Obsah

Ako sacast operatného programu alebo operaénych
programov sa z EFRR a Kohézneho fondu mézu financovat
vydavky zahfnajice série prac, ¢innosti alebo sluzby uréené
svojim charakterom na uskuto¢nenie nedelitelnej tlohy
presnej ekonomickej alebo technickej povahy, ktord ma
jasne urcené ciele a ktorej celkové ndklady presahuji 50
miliénov EUR (dalej len ,velky projekt).”;

. dldnok 40 sa meni a doplna takto:
a) v prvom odseku sa Gvodnd cast nahrddza takto:

,Clensky stit alebo riadiace orgdny poskytujii Komisii
tieto informdacie o velkych projektoch:*;

b) pismeno d) sa nahrddza takto:

,d) asovy  harmonogram  vykondvania  velkého
projektu, a ak sa ocakédva, ze obdobie vykondvania
bude dlhsie ako programové obdobie, etapy, na
ktoré sa  poZaduje  spolufinancovanie  Unie
v priebehu programového obdobia 2007 — 2013;%

. v ¢ldnku 41 sa odseky 1 a 2 nahrddzaji takto:

,1.  Komisia, v pripade potreby po porade s externymi
expertmi vratane EIB, postdi velky projekt so zretelom na
faktory uvedené v clinku 40, jeho konzistentnost
s prioritami prislusného opera¢ného programu alebo

() U.v. ES L 248, 16.9.2002, s. 1.

programov, jeho prinos k dosiahnutiu cielov tychto priorit
a jeho konzistentnost s ostatnymi politikami Unie.

2. Komisia prijme rozhodnutie ¢o najskor, najneskor
viak tri mesiace po predloZeni velkého projektu ¢lenskym
Stitom alebo riadiacim orgdnom pod podmienkou, Ze je
predlozeny v sulade s ¢linkom 40. V tomto rozhodnuti
sa vymedzi fyzicky objekt, suma, na ktord sa uplatiuje
podiel spolufinancovania pre prioritni os prislusného
operatného programu alebo programov, a ro¢ny plin
alebo plany finan¢ného prispevku z EFRR alebo Kohézneho
fondu.*;

. ldnok 44 sa meni a doplna takto:

a) prvy odsek sa nahrddza takto:

,Ako sticast operaéného programu sa zo Strukturdlnych
fondov mozu financovat vydavky na operdciu zahfna-
juce prispevky na podporu akéhokolvek z tychto
nastrojov a fondov

a) ndstrojov finan¢ného inzinierstva pre podniky, najmi
malé a stredné podniky, ako su rizikové kapitdlové
fondy, zéruéné fondy a poézickové fondy,

b) fondov rozvoja miest, t. j. fondov investujicich do
verejno-sukromnych partnerstiev a inych projektov
zahrnutych v integrovanom pldne pre trvalo udrza-
telny rozvoj miest,

¢) fondov alebo inych motivaénych schém poskytuji-
cich pozicky, zdruky na ndvratné investicie alebo
rovnocenné nastroje na energeticki  efektivnost
a vyuzivanie energie z obnovitelnych zdrojov energie

v budovich vritane existujtcich obytnych objektov.”;

b) v druhom odseku sa Gvodnd ¢&ast nahrddza takto:

LAk sa takéto operdcie organizujii prostrednictvom
holdingovych fondov, t. j. fondov zriadenych na inves-
tovanie do viacerych rizikovych kapitdlovych fondov,
zaruénych fondov, pozickovych fondov, fondov rozvoja
miest, fondov alebo inych motivacnych schém poskytu-
jucich pozicky, zdruky na ndvratné investicie alebo
rovinocenné ndstroje na  energetickli  efektivnost
a vyuzivanie energie z obnovitelnych zdrojov energie
v budovich vrdtane existujicich obytnych objektov,
¢lensky $tat alebo riadiaci organ ich vykondvaji jednym
alebo viacerymi z tychto sposobov:*;
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5. ¢lanok 48 ods. 3 sa nahrddza takto: 8. cldnok 57 sa meni a doplna takto:

3. Pocas programového obdobia ¢lenské tity vykonaja
hodnotenia  spojené s monitorovanim  opera¢nych
programov, najmi ak toto monitorovanie odhali vyrazny
odklon od pociatocne stanovenych cielov. Ak sa navrhne
revizia operatnych programov podla ¢lanku 33, predlozi sa
analyza dovodov revizie vritane vSetkych realizaénych
tazkosti a predpokladaného vplyvu revizie vritane vplyvu
na stratégiu operaéného programu. Vysledky tohto hodno-
tenia alebo analyzy sa zasielajii monitorovaciemu vyboru
pre operacny program a Komisii.*;

. v ¢lanku 55 sa odseky 3 a 4 nahrddzaju takto:

,3. Ak nie je objektivne mozné vopred odhadndt prijmy,
Cisté prijmy vygenerované do piatich rokov od ukonéenia
operécie sa odpocitavajii od vydavkov vykdzanych Komisii.

4. Ak sa stanovi, Ze operdcia vygenerovala Cisty prijem,
ktory sa podla odsekov 2 a 3 nezohladnil, certifika¢ny
orgdn takyto Cisty prijem odpocita najneskor pri predlozeni
dokumentov pre operacny program podla clanku 89 ods. 1
pism. a). Ziadost o vyplatenie zévere¢nej platby sa zodpo-
vedajicim sposobom opravi.;

. v ¢clanku 56 ods. 3 sa druhy pododsek nahradza takto:

,Ak sa novd kategéria vydavkov uvedend v tabulke 1
prilohy II ¢ast A nariadenia Komisie (ES) ¢. 1828/2006 (*)
pridd v case revizie operaného programu uvedenej
v ¢lanku 33 tohto nariadenia, vSetky vydavky spadajiice
do tejto kategérie st opravnené odo dna predlozenia
ziadosti o reviziu operaéného programu Komisii.

(*) Nariadenie Komisie (ES) ¢. 1828/2006 z 8. decembra
2006, ktorym sa stanovuji vykondvacie pravidld naria-
denia Rady (ES) ¢. 10832006, ktorym sa ustanovuji
vSeobecné ustanovenia o Eurépskom fonde regional-
neho  rozvoja, Eurépskom  socidlnom  fonde
a Kohéznom fonde a nariadenia Eurépskeho parlamentu
a Rady (ES) ¢ 1080/2006 o Eur6pskom fonde regio-
nalneho rozvoja (U. v. EU L 371, 27.12.2006, s. 1.)%

a) odsek 1 sa nahrddza takto:

,1. Clensky §tt alebo riadiaci organ zabezpedi, Ze sa
pre operdciu zahffiajiicu investicie do infrastruktiry
alebo investicie do vyroby zachové prispevok z fondov
iba vtedy, ak v obdobi piatich rokov od jej ukoncenia
neprejde podstatnou zmenou, ktord je sposobend
zmenou povahy vlastnictva polozky infrastruktiry
alebo ukoncenim vyrobnej ¢innosti, a ktord ovplyviuje
povahu operdcie alebo podmienky vykondvania operacie
alebo poskytuje firme alebo orgdnu verejnej sprivy
neopravnené zvyhodnenie.

Opatrenia spadajice do oblasti pomoci z ESF sa pova-
Zuji za opatrenia, ktoré si nezachovali prispevok, iba
vtedy, ak podliehajii povinnosti zachovat investiciu
podla uplatnitelnych pravidiel o §tdtnej pomoci
v zmysle ¢ldnku 107 Zmluvy o fungovani Eurépskej
tnie a ak prejdi podstatnou zmenou v désledku ukon-
enia vyrobnej ¢innosti v rdmci obdobia stanoveného
v uvedenych pravidlach.

Clenské §tity mozu skratit obdobie stanovené v prvom
pododseku na tri roky v pripadoch tykajtcich sa zacho-
vania investicii malymi a strednymi podnikmi.”;

b) doplia sa tento odsek:

,5.  Odseky 1 az 4 sa neuplatiiuji na ziadnu operdciu,
ktord prejde podstatnou zmenou v dosledku ukoncenia
vyrobnej ¢innosti z dévodu nepodvodného bankrotu.;

9. v ¢lanku 67 ods. 2 sa pismeno b) nahrddza takto:

,b) vycislenie finan¢nych ukazovatelov uvedenych v ¢lanku
66 ods. 2, pricom sa vyjadri kumulativne finanéné
vykondvanie operaného programu, uvddzajice za
kazdd prioritnd os:

i) celkovd  vysku certifikovanych  oprdvnenych
vydavkov zaplatenych prijimatelmi a zodpovedajtci
verejny prispevok,

ii) pomer medzi celkovou vyskou certifikovanych
opravnenych vydavkov zaplatenych prijimatelmi
a celkovymi finanénymi prostriedkami na program
vratane finanénych prostriedkov poskytovanych
Uniou a vndtrostitnych finanénych prostriedkov.
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Finanéné vykondvanie v oblastiach, ktoré dostdvaja
prechodnii podporu, sa v pripade potreby uvedie
osobitne v rdmci kazdého operacného programu;*;

10. ¢lanok 78 sa meni a dopliia takto:

a) v odseku 2:

i) sa pismeno a) nahrddza takto:

,a) podliehaji zdruke poskytnutej bankou alebo inou
finan¢nou institiciou usadenou v clenskom
State;”,

i) sa dopliia tento pododsek:

,Ndstroj poskytnuty ako zdruka verejnym subjektom
alebo samotnym c¢lenskym Stitom sa povazuje za
rovnocenny zdruke uvedenej v pismene a) prvého
pododseku.”;

b) v odseku 6:

i) sa pismeno d) nahradza takto:

,d) opravnenych nédkladov alebo poplatkov na
riadenie a“,

ii) sa dopfﬁa toto pismeno:

ticie z fondov alebo inych motivaénych schém
poskytujacich pozicky, zaruky na névratné inves-
ticie alebo rovnocenné ndstroje na energeticki
efektivnost a vyuZivanie energie z obno-
vitelnych zdrojov energie v budovich vritane
existujtcich obytnych objektov.”

¢) odsek 7 sa nahrddza takto:

,7.  Urok vygenerovany platbami z operacnych
programov do fondov podla ¢linku 44 sa pouzije na
financovanie  akéhokolvek z  tychto  projektov
a nastrojov:

a) projektov rozvoja miest v pripade fondov rozvoja
miest;

b) néstrojov finan¢ného inZinierstva pre malé a stredné

podniky;

¢) v pripade fondov alebo inych motivaénych schém
poskytujucich pozicky, zaruky na ndvratné investicie
alebo rovnocennych néstrojov na energeticka efektiv-
nost a vyuzivanie energie z obnovitelnych zdrojov
energie v budovich vritane existujicich obytnych
objektov.

Zdroje vratené operacii z investicif realizovanych fondmi
podla ¢linku 44 alebo zvy3ujice po vyplateni vietkych
zdruk pouzijii prislusné organy dotknutych ¢lenskych
Stdtov opdtovne v prospech projektov rozvoja miest,
malych a strednych podnikov alebo na energeticki efek-
tivnost a vyuZzivanie energie z obnovitelnych zdrojov

11.

12.

13.

energie v budoviach vrdtane existujicich obytnych
objektov.;

clanok 82 ods. 1 sa meni a doplna takto:
a) v druhom pododseku sa doplna toto pismeno:

) pre clenské staty, ktorym boli poskytnuté pozicky
v roku 2009 v stilade s nariadenim Rady (ES) ¢&.
332/2002 z 18. februdra 2002, ktorym sa zavadza
systém strednodobej finan¢nej pomoci pre platobné
bilancie ¢lenskych stitov (*), alebo pre ¢clenské staty,
ktorych HDP v roku 2009 poklesol v porovnani
s rokom 2008 o viac ako 10 % v redlnom vyjadreni:
v roku 2010 2 % z prispevku z Kohézneho fondu
a 4% z prispevku z ESF na operacny program.

* U.v. ES L 53, 23.2.2002, s. 1.%

b) doplia sa tento pododsek:

,Na ucely uplatnenia kritérii uvedenych v pismene f)
druhého pododseku budii tdaje o HDP vychddzat zo
Statisttk ~ Spolocenstva  zverejnenych v novembri
2009 (¥).

(*) Eur6pska hospoddrska prognéza, jesenn 2009 (Euro-
pean Economy, & 10, 2009. Urad pre vyddvanie
tradnych  publikdcii Eurdpskych —spolocenstiev,
Luxemburg).;

v clanku 88 ods. 3 sa doplna tento pododsek:

,V pripadoch, ked nezrovnalosti v operdcidch, na ktoré sa
vztahovalo vyhldsenie o Ciastoénom ukonéeni, odhalil
Clensky stat, sa vSak uplatiiuje ¢lanok 98 ods. 2 a 3.
Vykaz vydavkov uvedeny v odseku 2 pism. a) tohto ¢ldnku
sa zodpovedajicim sposobom upravi.;

clanok 93 sa meni a doplia takto:
a) odsek 1 sa nahrddza takto:

,1.  Komisia automaticky zru$i viazanost akejkolvek
Casti sumy vypocitanej v sulade s druhym pododsekom
v operalnom programe, ktord sa nepouzila na zdlohovi
platbu alebo na priebezné platby, alebo pre ktorti nebola
zasland ziadost o platbu v stlade s ¢lankom 86 do 31.
decembra druhého roku nasledujiceho po roku prijatia
rozpoctového zdvizku v rdmci programu, s vynimkou
uvedenou v odseku 2.

Na dcely automatického zrusenia zdvizku Komisia
vypocita sumu pripo¢itanim jednej Sestiny ro¢ného
rozpoctového zdviazku tykajiceho sa celej vysky
roéného prispevku na rok 2007 ku kazdému
z rozpoctovych zavizkov na roky 2008 az 2013.%
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b) vkladd sa tento odsek:

,2a.  Odchylne od odseku 1 prvy pododsek a od
odseku 2 sa kone¢né terminy na automatické zrusenie
zdvizku nebudd vztahovat na rofny rozpoltovy
zavdzok tykajuci sa celej vysky roéného prispevku na
rok 2007.%

14. ¢lanok 94 sa nahrddza takto:

,Cldnok 94

Obdobie preruSenia pre velké projekty a schémy
pomoci

1. Ked clensky stat predlozi Ziadost tykajiicu sa velkého
projektu, ktord splha vietky poziadavky stanovené v clanku
40, sumy potencidlne dotknuté automatickym zruSenim
zdvazku sa znizia o ro¢né sumy dotknuté takymito velkymi
projektmi.

Ked sa Komisia rozhodne povolit schému pomoci, sumy
potencidlne dotknuté automatickym zruenim zdvizku sa
znizia o ro¢né sumy dotknuté takymito schémami pomoci.

2. Potiatoénym dinom pre vypocet konecného terminu
automatického zruSenia zdvizku podla ¢ldnku 93 pre rocné
sumy uvedené v odseku 1 je datum ndsledného rozhod-
nutia potrebného na povolenie tychto velkych projektov
alebo schém pomoci.”.

Cldnok 2
Prechodné opatrenia

Vzhladom na mimoriadne okolnosti tykajice sa prechodu
k pravidlim o zruseni zdvizku zavedenym tymto nariadenim,
rozpoctové prostriedky, ktoré prepadli z doévodu zruSenia
zdvizku zo strany Komisie na rozpoctovy rok 2007 podla
Clanku 93 ods. 1 a ¢lanku 97 nariadenia (ES) ¢ 1083/2006
v znen{ zmenenom a doplnenom nariadenim (ES) ¢. 284/2009,
v stlade s ¢lankom 11 nariadenia o rozpoctovych pravidlach sa
opdtovne spristupnia v rozsahu, ktory je potrebny na vykonanie
druhého pododseku ¢lanku 93 ods. 1 nariadenia (ES) <.
1083/2006 v zneni zmenenom a doplnenom tymto naria-
denim.

Cldnok 3
Nadobudnutie déinnosti

Toto nariadenie nadobtida tc¢innost ditom nasledujiicim po jeho
uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Clanok 1 ods. 5 a 7 sa viak uplatiiuje od 1. augusta 2006,
¢lanok 1 ods. 8, ¢ldnok 1 ods. 10 pism. a), ¢ldnok 1 ods. 10
pism. b) bod i), ¢ldnok 1 ods. 13 a ¢ldnok 1 ods. 14 sa uplat-
fuji od 1. janudra 2007 a ¢ldnok 1 ods. 4, ¢ldnok 1 ods. 10
pism. b) bod ii) a ¢ldnok 1 ods. 10 pism. ¢) sa uplatiuji od
10. juna 2009.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vsetkych ¢lenskych

tatoch.

V Strasburgu 16. jGna 2010

Za Eurdpsky parlament
predseda
J. BUZEK

Za Radu
predseda
D. LOPEZ GARRIDO
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NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) & 540/2010
zo 16. juna 2010,

ktorym sa meni a dopliia nariadenie Rady (ES)

'

¢ 1085/2006, ktorym sa ustanovuje ndstroj

predvstupovej pomoci (IPA)

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKE] UNIE,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie, a najma na
jej ¢lanok 212,

so zretelom na ndvrh Eurdpskej komisie,

po porade s Vyborom regionov,

konajac v sdlade s riadnym legislativnym postupom (1),

kedze:

Prostrednictvom nariadenia (ES) ¢ 1085/2006 (%) sa na
Gicely ziskania ¢lenstva v Unii poskytuje pomoc kandidat-
skym a potencidlnym kandiddtskym krajindm pri ich
postupnom zostladovani noriem a polittk s normami
a politikami Eurdpskej tnie, v nélezitych pripadoch
vratane acquis communautaire.

V clanku 49 Zmluvy o Eurdpskej unii sa uvidza, Ze
kazdy eurdpsky stat, ktory re$pektuje a zaviaze sa podpo-
rovat hodnoty uvedené v ¢lanku 2 uvedenej zmluvy, ako
st ludskd dostojnost, sloboda, demokracia, rovnost,
pravny §tit a reSpektovanie ludskych prav vritane priv
0sob patriacich k mensindm, moéze poziadat o clenstvo
v Unii.

V zéveroch Eurépskej rady zo 14. decembra 2006 sa
uvddza obnoveny konsenzus o rozsireni vritane zdsady,
podla ktorej sa kazdd krajina, ktord Zziada o ¢lenstvo,
posudzuje podla vlastnych zasluh.

V nadviznosti na Ziadost Islandskej republiky (dalej len
JIsland“) o ¢lenstvo v Eurdpskej tinii predlozend 16. jila
2009 Rada vyzvala Komisiu, aby jej predlozila stanovisko

(") Pozicia Eurépskeho parlamentu z 11. februdra 2010 (zatial neuve-

ejnend v Gradnom vestniku) a rozhodnutie Rady z 31. mdja 2010.

(® U.v. EU L 210, 31.7.2006, s. 82.

k tejto Ziadosti. Island preto mozno povazovat za poten-
cidlnu kandidétsku krajinu.

(5)  Podla nariadenia (ES) ¢. 1085/2006 sa pomoc poten-
cidlnym kandidatskym krajindm a kandidatskym krajindm
zdpadného Balkdnu a Turecka okrem iného poskytuje na
zdklade eurdpskeho a pristupového partnerstva.

(6)  Island je ¢lenom Eurépskeho hospoddrskeho priestoru.
Pri  poskytovani pomoci podla nariadenia  (ES)
¢. 1085/2006 sa tak zohladnia spravy a strategicky
dokument obsiahnuty v ro¢nom baliku Komisie pre
rozsirenie,

PRIJALI TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1
Nariadenie (ES) ¢ 1085/2006 sa tymto meni a doplia takto:

1. v clénku 4 sa doplna tento odsek:

,V pripade Islandu podlicha poskytovanie pomoci najmi
spravam  a  strategickému  dokumentu  obsiahnutému
v baliku pre rozsirenie.”;

2. v prilohe II sa za slovné spojenie ,Bosna a Hercegovina“
vklada:

~— Island*.

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobtida G¢innost dvadsiatym diiom po jeho
uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.



L 158/8 Uradny vestnik Eur6pskej tinie 24.6.2010

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vsetkych clenskych
§tatoch.

V Strasburgu 16. jtna 2010

Za Eurdpsky parlament Za Radu
predseda predseda
J. BUZEK D. LOPEZ GARRIDO







Predplatné na rok 2010 (bez DPH, vratane postovného)

Uradny vestnik EU, séria L + C, len tladené vydanie 22 Gradnych jazykov EU 1100 EUR roéne
Uradny vestnik EU, séria L + C, tlatené vydanie + roény CD-ROM | 22 uradnych jazykov EU 1200 EUR roéne
Uradny vestnik EU, séria L, len tladené vydanie 22 uradnych jazykov EU 770 EUR rodéne
Uradny vestnik EU, séria L + C, mesaény (sthrnny) CD-ROM 22 Gradnych jazykov EU 400 EUR roéne
Dodatok k uradnému vestniku (séria S), Verejné obstaravanie viacjazy¢né: 23 uradnych 300 EUR rocne
a vyberové konania, CD-ROM, dve vydania za tyzden jazykov EU

Uradny vestnik EU, séria C — konkurzy jazyk(-y), v ktorom(-ych) sa 50 EUR rodéne

konaju konkurzy

Uradny vestnik Eurdépskej Unie, ktory vychadza vo véetkych radnych jazykoch Eurépskej Unie, si mozno predplatit
v ktoromkolvek z 22 jazykovych zneni. Zahffa sériu L (Pravne predpisy) a C (Informacie a oznamenia).

Kazdé jazykové znenie ma samostatné predplatné.

V sulade s nariadenim Rady (ES) €. 920/2005 uverejnenym v uUradnom vestniku L 156 z 18. juna 2005
a ustanovujucim, ze inStitucie Eurdpskej unie nie su viazané povinnostou vyhotovovat vSetky pravne akty
v irskom jazyku a uverejiiovat ich v tomto jazyku, sa uradné vestniky uverejnené v irskom jazyku predavaju
osobitne.

Predplatné na dodatok k uradnému vestniku (séria S — Verejné obstaravanie a vyberové konania) zahffa vSetkych
23 uradnych jazykovych zneni na jednom viacjazyénom CD-ROM-e.

Predplatitelia Uradného vestnika Eurdpskej tinie mdzu ziskat rézne prilohy k Uradnému vestniku, ktoré sa budu
zasielat na zaklade jednoduchej Ziadosti. O vydani tychto priloh budd informovani prostrednictvom oznameni pre
Citatelov, ktoré sa vkladaju do Uradného vestnika Eurdpskej unie.

Pocas roka 2010 sa nosi¢e CD-ROM nahradia nosi¢mi DVD.

Predaj a predplatné

Rozliéné platené publikacie, rovnako ako aj Uradny vestnik Eurdpskej tnie, si mozno predplatit a ziskat
u obchodnych distributorov. Zoznam obchodnych distributorov mozno najst na tejto internetovej adrese:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_sk.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) poskytuje priamy a bezplatny pristup k pravu Eurépskej tnie. Na
stranke si mozno prehliadat Uradny vestnik Eurdépskej unie, ako aj zmluvy, pravne predpisy,
judikataru a navrhy pravnych aktov.

Viac sa dozviete na stranke: http://europa.eu

Urad pre vydavanie publikacii Eurépskej Gnie
2985 Luxemburg
LUXEMBURSKO




